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1 Antesdeempezar
Seguro que ya conoce Thermomix®. Con este documento podra

familiarizarse con las
funciones de seguridad del
producto. En nuestra web
encontrard mas detalles
sobre el usoy otras fuentes de
inspiracién bajo el cédigo QR.

Estas instrucciones le permitiran familiarizarse con el
Accesorio Cortador+ de Thermomix®.

1. Leadetenidamente las correspondientes
instrucciones antes de utilizar el Accesorio Cortador+
de Thermomix® por primera vez.

2. Leayobserve también el manual de instrucciones de
Thermomix® que se suministra con el correspondiente
producto.

En caso de notenera mano el manual de
instrucciones, encontrara todos los manuales online,
en:

https://thermomix.vorwerk.es.

1.1 Obligaciones del usuario

Para garantizar el correcto funcionamiento del producto Vorwerk y sus accesorios, tenga en cuenta lo
siguiente:

» Leaatentamente todoslos documentos relacionados.

» Guardelos documentos suministrados en un lugar donde pueda encontrarlos facilmente cuando los
necesite.

» Asegurese de que cualquier dafio se repare inmediatamente y de que las piezas dafiadas se sustituyan
rapidamente. Péngase en contacto con el Servicio de Atencidn al Cliente (consulte el capitulo
Atencidn al cliente [» 11]).



2 Descripcidéndel producto

A Prensador

Utilice el prensador para mantener los
alimentos a procesar dentro del tubo de
llenado (9) de forma fécil y sin utilizar la fuerza.
Para l[dminasy ralladuras, utilice el prensador
(1) con la pieza adicional (2). Para espirales,
retirar la pieza adicional (2) presionando enla
zona indicada en el dibujo (3). La verdura se
puede fijar ahora en el extremo dentado del
prensador (4). Al final de la preparacion, puede
empujar el prensador hasta el fondoy
encajarlo en su sitio.

B Disco

El disco tiene dos lados de corte diferentes: (6)
0 (8). Puede utilizarlo pararallar o laminar los
ingredientes en ldminasy ralladuras. Segun el
lado que elija, el conector en gris oscuro (5) o
en gris claro (7) apunta hacia arriba.

Tipo de corte Laminar Rallar

Grosor Aprox. Aprox.1 Aprox. Aprox.1l

4mm mm 3-4mm mm
S.entido de o v} o ]
giro \ t
Ladodel Lado 1 gris oscuro Lado 2 gris claro (7)
disco (5) hacia arriba hacia arriba
reversible

C Adaptador

El adaptador se acopla a las cuchillas de su
Thermomix®y acciona el Accesorio Cortador+.

Después del uso, retire el adaptador del interior
delvaso.

D Tapadel cortador

La tapa del cortador cubre perfectamente el
Accesorio Cortador+. El tubo de llenado (9)
sirve para introducir los alimentos en el
Accesorio Cortador+. Estara listo para el uso en
cuanto haya colocado la tapa del cortador
sobre el recipiente del cortador (F).

E Cortador en espiral

10 carcasadel mecanismo

11 tapadelmecanismo

12 disco 2 para espirales finas (verde)
13 disco 1 para espirales gruesas (negro)
14 engranaje

15 parteinferior

16 base

Con el Cortador en espiral de Thermomix® se
pueden cortar los ingredientes en espirales
finas o gruesas, de forma parecida a los
espaguetis o los tallarines.

Tipode Gruesas Finas
corte
Uso (13) negro (12) verde

F Recipiente del Cortador+

El recipiente del Cortador+ se asienta sobre el
adaptador (C). Los alimentos troceados se van
recogiendo en su interior.



3 Utilizacion conforme alo previsto

Utilice los accesorios de forma apropiada y conforme a las indicaciones para evitar ponerse austed o a
otros en peligroy para minimizar dafios en el aparato y otros objetos.
Ambito de aplicacién

El Accesorio Cortador+ de Thermomix® es un accesorio para Thermomix®. Se utiliza en el vaso para cortar
ingredientes de forma uniformey controlada. El accesorio es apto para uso doméstico.

Grupo de usuarios

El accesorio ha sido exclusivamente disefiado para que lo utilicen adultos. No debe ser utilizado por
nifios, aunque estén bajo la supervision de un adulto.

Mantenga a los nifios alejados de los aparatos que estan en funcionamiento.
Se necesita la supervisidon de un adulto cuando el accesorio esté siendo utilizado cerca de un nifio.
No deje que los nifios jueguen con el accesorio.

El accesorio puede ser utilizado por personas con capacidades fisicas, mentales o sensoriales reducidas,
o falta de experiencia o conocimientos, si se les supervisa o instruye para utilizar el accesorio con
seguridad y entienden los riesgos que conlleva su uso.

Uso no previsto
El Accesorio Cortador+ de Thermomix® no debe utilizarse nilimpiarse con alcohol.

No se permite otro uso que no sea el uso previsto. El fabricante no se responsabilizard de los dafios
resultantes de un uso no previsto. No podra reclamar ninguna garantia ni presentar reclamacién por
defectos de conformidad en caso de realizar modificaciones técnicas en el producto. La obligacién de
compensacion por parte del fabricante en virtud de la responsabilidad relativa al producto y/o por parte
del distribuidor en virtud de la responsabilidad por defectos materiales no se aplicara si se realizan
modificaciones técnicas en el producto.

Documentos vigentes

En todos los trabajos que se realicen, eny con el producto, deberan observarse los documentos
correspondientesy las indicaciones de la pantalla. En caso de un uso inadecuado, el fabricante no se
responsabilizara de los dafios que se deriven de ello.

Normativa local de seguridad

El equipo cumple con las normas de seguridad del pais, debido a que fue distribuido por una organizacién
autorizada por Vorwerk. Al usar ese equipo en otro pais que no sea el pais de venta, no se puede
garantizar el cumplimiento de normas de seguridad locales del otro pais. Es por ello que Vorwerk no
asume la responsabilidad de los riesgos de seguridad que de ahi resulten para el usuario.

31 Compatibilidad y limites de aplicacién

Compatible con
Thermomix® TM7

Limites de utilizacion = Temperatura Velocidad max.

Accesorio Cortador+ Exclusivamente sin funcion de calentamiento” 4’

* Su Thermomix® TM7 reconocera automaticamente el Accesorio Cortador+y lo ajustard en consecuencia.




4 Parasuseguridad

Su seguridad es nuestra maxima prioridad. Familiaricese con los peligros y riesgos antes de utilizar el
producto por primera vez. Si conoce los riesgos y tiene cuidado, podra evitar accidentes.

4.1 Uso seguro del productoy los accesorios

Riesgo de lesiones
» No modifique el producto ni sus accesorios, y nunca lo utilice si esta dafiado.

» Utilice exclusivamente accesorios originales de Thermomix®y piezas, repuestos y componentes
originales de Thermomix®.

» Utilice los accesorios de Thermomix® solamente como se describe en el manual o en la pantalla.

» Asegurese de que los accesorios necesarios estén insertados correctamente y de forma segura, y de
que no haya ninglin accesorio suelto en el vaso antes de seleccionar la velocidad.

» Despuésdeluso,retire el adaptador delinterior del vaso.
Después de su uso, compruebe silas cuchillas y los accesorios presentan dafios.

v

» Sisehandafado losaccesorios, elimine los alimentos preparados, ya que podrian contener pequefas
astillas.

Riesgo de escaldaduras
Temperaturas altas inadecuadas

» No procese nunca alimentos calientes con el accesorio.
» Noviertaliquidos calientes en el vaso cuando utilice el accesorio.

Riesgo de lesiones
Cuchillas afiladas

Manipule con cuidado el disco reversible y las cuchillas del cortador en espiral.
No toque la superficie de las cuchillas, ya que estan muy afiladas.

Mantenga a los nifios alejados de los discos de corte.

Nunca agarre el disco por la cuchilla, sino solo por el conector del mismo.
Sujete los discos en espiral solo por su parte exterior.

vvvyvVvyyvwyy

No introduzca los dedos u otras partes del cuerpo en el tubo de llenado. Aseglrese también de que
los niflos no metan la mano en el tubo de llenado. En principio, el tubo de llenado no puede impedir
que los dedos u otras partes del cuerpo lleguen a las cuchillas.

» Introduzca unicamente los alimentos que se vayan a cortar orallary el prensador en el tubo de
llenado.

Riesgo de lesiones
Piezas en movimiento

» Asegurese de que su pelo o suropa no queden atrapados en el tubo de llenado.
» Asegurese de que el accesorio esté libre de restos y completamente ensamblado.
» Procureretirar el adaptador delinterior del vaso cuando haya terminado de cortar.

Peligro para la salud debido a losimanes

» Enlazonadelatapaque quedaencimadelasadelvaso hay imanes. Mantenga la tapa alejadade
marcapasos, desfibriladores internos u otros implantes activos.

» Adviertaalas personas a quienes pueda afectar.



Riesgo de quemaduras
Superficies metdlicas calientes

» Nuncasobrepase el tiempo maximo de corte de 1 minuto, ya que el pasador metdlico de latapa se
calienta considerablemente durante su uso continuado.

Danos materiales

» Asegurese de que el accesorio esté siempre bien colocado en el interior del vaso. No afiada nunca
alimentos para los que el accesorio correspondiente no sea adecuado y que puedan bloquear o dafar
el accesorio.

Dafios materiales
Uso indebido

» No procese alimentos congelados.
» Utilice exclusivamente el prensador original de Thermomix®.
» Empuje siempre los alimentos sin apretar a través del tubo de llenado. Nunca use la fuerza.

4.2 Cuidado, mantenimiento y almacenamiento del producto y los accesorios

Riesgo de lesiones
Limpieza descuidada

» Losdiscos estan muy afilados. Nunca sujete el disco por la cuchilla, sino solo por el conector del
mismo. Agarre los discos en espiral Unicamente por su parte exterior.

» Utilice un cepillo de limpieza para limpiar las cuchillas o coloque los discos en el lavavajillas.

» Silimpialosdiscos en el lavavajillas, coldquelos de forma que se puedan extraer facilmente (disco:
sujetar el conector; discos en espiral: sujetarlos por su parte exterior). Procure especialmente que los
nifos no puedan alcanzarlos.

» Mantenga alos nifios alejados de las cuchillas afiladas y asegurese de que nunca alcancen los discos.

» Nodejelosdiscos sumergidos en agua dentro del fregadero. Podrian pasar desapercibidosy alguien
podria cortarse accidentalmente lamanoYy herirse.

Riesgo de lesiones
Almacenamiento descuidado

» Lascuchillas delos discos estan muy afiladas. Manténgalos fuera del alcance de los nifios.
» Guardelosdiscos junto con latapay el recipiente del cortador.

Riesgo de lesiones
Disco dafado o deformado

» No utilice el disco si estd deformado o dafiado, p. e]., debido a una caida, ya que esto puede provocar
un desajuste durante el funcionamiento. Sustituya inmediatamente el disco.

Danos materiales

» Coloque el accesorio desmontado en la bandeja superior del lavavajillas para evitar deformaciones
como consecuencia de someterlo a altas temperaturas y a presiones de elementos colocados
encima.



5 Uso

Encontrard mas detalles sobre su uso escaneando el siguiente cédigo QR:

6 Limpieza
Limpie su Accesorio Cortador+ de Thermomix® antes del primer uso y después de cada uso, y deje que
todos los componentes se sequen bien.

iNOTA! jPeligro de dafios materiales! No utilice estropajos, agentes abrasivos ni liquidos agresivos, como
gasolina o acetona.

AW

OREORECRRO,

inadmisible

@ recomendado @ admisible
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7 Atencidén alcliente

Servicio de Atencidn al Cliente de Thermomix®
De lunes aviernes de 09:00 a 20:00
Teléfono: +34918311912

Correo electrénico: atencion.cliente@vorwerk.es

Servicio Técnico de Vorwerk

Entre en la pagina www.thermomix.es para saber cual es el Servicio Técnico de Vorwerk mas préximo a su
domicilio.

Vorwerk Espafia M.S.LS.C

Avda Arroyo del Santo 7,28042 Madrid

Para obtener informacién mas detallada, contacte con su agente comercial Thermomix®, con laempresa
distribuidora de su pais o consulte
https://thermomix.vorwerk.com

Este manual de instrucciones esta disponible en otros idiomas en
https://thermomix.vorwerk.com
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8 Garantia
Las reparaciones llevadas a cabo por personas no cualificadas y con repuestos no originales suponen un
riesgo considerable, ya que pueden desactivarse importantes mecanismos de seguridad.

e Lasreparaciones del producto deben ser realizadas por un servicio de reparacién cualificado de
Vorwerk.

e Utilice Unicamente piezas o repuestos originales de Vorwerk.

¢ Noutilice nunca el producto en combinacidn con piezas o aparatos que no hayan sido suministrados
por Vorwerk.

De lo contrario, quedard extinguida su garantia.

9 Reciclado

Los accesorios originales de Vorwerk constan en su mayor parte de materiales reciclables. Los accesorios
se pueden desechar en puntos de recogida.

No tirar los accesorios a la basura doméstica.
1. Aseglrese de reciclar los accesorios como es debido.
2. Tenga en cuenta las disposiciones nacionales vigentes.

10 Fabricante

Vorwerk Elektrowerke GmbH & Co. KG
42270 Wuppertal

Alemania
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